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MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno IT-70026 Modugno
. 1TO48868560728
(Sisupplier 971018520 {61Cargo {71Delivery ADVICE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 |Free | |wottree | [Wagon Stipping i
POHQOHU Galarza 1 Freight for.vehicle Del Ivery NOte
ES-4§277 Etxebarria fast {reight own vehicla {81No. 1 1436062
spafia
Exprass {IDate ot Dalivery  03.171.2023
Post
{10}¥our ref. {11)Your arder / Date [15}Add. data orderer {1210ur ref. {13]Ext, {14)0ur No.
C0106304900 MPL 140002640
ltziar Egia
{1915hipment Free(20]n,iree {21)Packing {22)Marks Weight
FCA {23)gross {240t
Free carrier | 20020 8.194,200 | 6.391,200
{25)Shipping address {261Dock-gate |
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4, _1T-70026 Modugno 14248 i
127} {28)Drawing No. {29]Deseription {30)Quantity {31) | t40)Remarks . !
{Pos.) Mat.-No / Order-No. Unity | Quantity 4+ /- Remarks i
{
10 [25103178602510317 (DCT300 Clutch C CAR 2510317860 600EA :
860 |

TGEE63049A99 C0106304900
DCT300 Clutch C CAR 2510317860

EQ54937 TGEEG3049A98 /2510317860 60 [EA
E054963 TGEE63049A98 /2510317860 210 [EA
E054991 TGEE63049A89 /2510317860 330 |EA
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{21)Packing
TBA-501424 PALLET 63048 DCT300 20|UN

KUEH®E 4w AGEL 4rk

i Ciclzatt, - 70026 Modugno (BA)

13 NOV 2023
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name/No{42}]Remarks {A3}Quantity check {44]}Check report [45)Consignee {46}Invoice check

Data

Country of Origin: SPAIN
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Les parilas encadrées da fignes grasses dolvent &tre remplies par le transporteur

Rubricile Tncadrate cu linil groass trebule completate ts transportator

“The space framed with heavy lines must be fillad in by tho carrler

19+21+22

Inclusiv gk
Including and
¥ compris et

1-15

To be completed on the sender's rasponsahility

De completat pe rdspunderea expeditosulud
A remplic sous [a responsabilild de l'expéditeur

- .
N T * . :
1 Expeditor (denumire, adresa, tara) o SCRISOARE DE TRANSPORT
Sender {(name, address, country
i - CONSIGNMENT NOTE
Ex?@uﬁréfﬁékj s‘g ,A’ NI ~sf L. LETTRE DE VOITURE
i 1 ’,;, A
I F:B48/OBBB4 e (CMR)
Poligono Industrial Gatarza, i1
e71 ETXEBARRIA @ / i D
(A1)
2 Deslinatar {nume, adresa, {ara) 16 Operalor de ransport {denumire, adresa, tata)
Cons_lgner {name, address, country} Carrier {nama, address, country}
Destinataire (nom, adresse, pays) - Transporteur {nom, adresse, pays)
i A T A f N .
MG pT SPA AUTODANA GROUP 51 -
o - \ ) c J01/29472006 ; RO 185?\,78‘3/.
I SV (T V) Sebeg, Str. Ciocariei, N'.3
l / w0 Jud ALBA - ROMANIA __
3 Locul descércdri (loc, fara) 17 Transportalor succesivi (aume, adresa, Era)’
Place of delivery of goods {place, country) Successive cariers (name, address, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise {lleu, pays}) Transporleurs successifs (nom, adresse, pays)

)

V.4 lt[f__f 21k i/ﬂ

A0 N 3 | L
4 = J e lLAtd v 18 Rezerve §i observalii ale transportatorilor
alt of taking over the goods g’lﬁcg.pfounhm date) Carrier's reservation and observations
Lieu et date de fa pﬁfe Tr‘:mgg,g;ge fidise (Iieu_l, pays, dale) Résarves et observalions du iransparteur
J an .
potigono Industrial Ga']‘?{;-'A- AUTO NR:: I
48277 ETXEBA )

5 Documente anexata SEMIREMORCA NR.; . .
Documents attached -
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1:

CONDUCATOR AUTO 2:

6 "Matci 5 numera 7 Nr, de cofele 8§ Moddeambalare )  Naluramidi 10 Numdar stalistic 1 Greulate brutd kg 12 Cubal m?
Marks and non Number of packages Methed of packing Nature of the goods Statistical number Gross welght kg Volume m?
Marques et numerous Nombre de colis Mode demballage Natre de [a marchandise No stalistigue Poids brut kg Cubags m?
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asse Number Leller
La classe La :IJ'u_fire La letlre
1 3 Instructiunile expeditorului 1 9 Conventii speciale
Sendar's Instructions Special agreesments
Instructions de Pexpéditeur Cenventions particuligres
20 Plataprin Expeditor Moned& Deslinatar
To be payd by Sender Curency Consigree
. A payer par Expéditeur Monnale i Deslinatalra
Preful transportului
Carriage changes -
Prix de transport
Scld/Balance/Solde Ffl ’_,;,
Taxe suplimantare .
Supplem charges I"ra d&‘f X HMI
Supplements CJ’C‘/‘- I g &_ﬂ.&" s
Instructiuni de platé / Instructions as to payment for canfage / Alle laxa 25 r,. 54 ] ey
14 F‘rescﬁptinns d'affranchissement g . Olher changes . Tc- ?‘?ﬂﬁ G& &I-
O Franco / Carriage pald / Plata fa expediere Frals accesoires - . e I £ &l
[0 Non franco [ Carriage forward / Plata la destinatie., __ Total ~
il & fata/C:
51 Stabilitin__ N 15 R foment g
Established in an -, )
Establie 3 IR YN NANEN oo Cau., +
P I R - T 17 "
2 ¢ Nemak SPAIN: S|+ TR s ST &
T = s
I, JdiL, AUT e . []a /fa@a ucues La
C.LF.: B48/966.154 0 1/22?ANA GROUP sR1 e gy, R 0)
Poligono Industrial Galarza, ne 1 Soeo /2006 ; RO 18517892 )
48277 ETXEBARRIA -| webes, Str. Ciocarligi, Nr.8
Semnatura 5i gtampila expeditoruful: Sematiti A kBripila BefispbAdtorplul. Semnétura si gtampla destinarutui:
Signature and slamp of lhe sender TG Hhe-car Signature and stemp of the consignee -
*  Signature et fimbre de 'expéditeur Signature et timbre du transpariewr  ~ S}ignatura et limbra du dastinataire
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